
SI. 25. četrtek 2. marca. IV. tečaj. 1871. 
Vtorek, četrtek in so­
boto izhaja in velja v 
Mariboru brez posilja-

uja na dom 
za V M leto 8 g. — k. 
„ pol 1 >ta 4 „ — „ 
„ četrt „ 9 „ 26 „ 

I'o pusti : 
sa VBO leto lu g. —k 

pol leta 
četr t 00 

V r e d n i i t r o i n opravn i š tvo je na stolnem t rga (Domplatz) his. i t . 179. 

Oznanila l 
Za navadno triatopno 

vrsto R« placnje : 
f> kr. če se tiska lkrat, 
5 n u ?i M 2krat, 

Škrat. 
veče pismcnko se pla­

čujejo po prodom. 

Za vsak tisek je pla­
čati kolek (fitempeli) 

za 80 kr. 

Rokopis i se ne vračajo, dopisi naj se blagovoljno franknjejo. 

S l a v e n s k a konferenc i ju . 
I. 

V s a k pred svojim p r a g o m ! Več ide l s e t d a j bavi jo 
evropske novine s f r a n c o s k o - n e m š k i m mirom. Šo ni pod­
pisano pismo, ktero ho F r a n c i j i za nekol iko č a s a mir 
zopet povrni lo , že presojajo novinarj i , kakov po loža j 
hode vsled tega v E v r o p i nastal . N o č e m o se spušča t i 
v to uganjko. N a š o mnenje je bi lo In ostrino, da je 
PiuBi ja scojo vojsko kruto vodi la , i n da hode mi r skle­
pa la brez b lagoču t jn ravno tako kruto, in prodno bo 
m i r nekol iko mesecev star, žo bomo v i d e l i , kako se 
bodo t i - in onkraj Vogezov zopet pr ipravl ja l i tiO novo 
vojsko, k tera n ikdar no ho mogla tako o icjena ostati 
k a k o r je bi la sedanju. Z a nas Slaveno je torej treba, 
da z a č n e m o resno p r e m i š l j a t i o svojem položaj i , z las t i 
za nas avstr i jske SI-ivene, ktero nas hote po t l ač i t i v 
v neko d r ž a v n o ustrojstvo, v neko ustavo, za ktero 
zdaj v i s t in i n i t i njeni s tvar i te l j i Netnoi več no marajo 
mnogo, i n k tero zdaj le še zagovarja novo ininisterstvo 
prot i vsem cis la j tanskim narodom. Ne z d i se nam tedaj 
od več, ako tu prostor o d l o č i m o žo omenjenemu č l a n k u 
srbske „ Z a s t a v e " o s lavenski konferencij i . Omenjeni list 
najprvo v p r a š a , kako da žo Slaveni v Avs t ro -Ogersk i 
niso sk l i ca l i konferencijo, na k t . r i bi se dogovor i l i , kaj 
in kako j i m jo delat i , d a pridejo do onega p o l i t i č n e g a 
po loža j a , k i so vsacemu plemenu pristuje po njegovih 
okolnost ih . Srbske novino ravno tako o d k r i t o s r č n o k a 
kor r e s n i č n o odgovarjajo, da zato ne, ke r nismo d rug 
prot i drugemu o d k r i t o s r č n i , ker imamo vsak le svojo 
plemensko po l i t i ko i n korist pred očmi , in to takrat 
najbolj kader na druga (sorodna) plemena k r i č i m o , da 
so s e b i č n a , s e p e r a t i s t i č n a ; zato ker bi veča (sorodu:.) 
plemena hotela , da upotreblujojo m a n j š a [domena za 
o r o ž j e svojo plemenske pol i t iko , in zato so j im ne zd i 
vredno shajati se in dogovarjat i z man j š imi p lemeni , 
ampak ako m a n j š a no hote slepo s l u š a t i , k r i č e v e č a i z 
svojega O l i m p a : nesloga, nesloga! „ Z a s t a v a " po vsej pra 

rtCUfpraift, kdaj jo kak znamenit Čeh b i l v Zagrebu, 
a l i v N . Sadu, v Bolemgrndu al i v C e t i n i j i ; in vendar* 
Ceh i pretendirajo, d a vodi jo kolo slavensko pol i t ike v 
tako imenovani Avs t r i j i . In kaj morejo biti naslodki 
taoih r a z m e r ? „ Z a s t a v a " odgovar ja : 

„Da vsako pleme svojo pol i t iko goji in vodi in da 
je vsaka beseda o „ s l a v e n s k i slogi, vzajemnosti" — 
prazna fraza , laž , s k tero nhmo nikogar prever i l i , a 
sebe s lopar i l i . 

Cehi Imajo p o l i t i k ) z a so , Pol jaki za s o , druga 
je drugi , a oho sto p o l i t i k i Slovencev nasprotni, a l i vsaj 
so ne vjemate. 

K o mi Srb i r e č e m o , da sedaj no gre, da mi v 
rednem stanu s tvar i , a l i boljo r e č e n o , v Avst ro-Ogrski , 
kakor ona sedaj obstoji, vzamemo v neposreden p rogram: 
„pol i t ično jedinstvo Hrvatov, Slovencev in Srbov onkraj 
Donavo in Savo — nas zadene graja i n sicer iz č e š k e g a 
tabora samega. P a d. i Čeh i goje po l i t iko , k i so ne 
vjerna s pol i t iko Slovencev, s kter imi so skoro edini 
bili — o tem j im uaravno ni treba, n ikomur dajati 
r a č u n a . — 

D a bode s loga Slavonov istinita, treba dogovora ; 
da bo vzajemnost Slavenov faktum, treba da so po l i t ika 
vseh dogovorno uravna, i n potem treba da se pol i t ika 
vsakega plemena tako s lož i i n strinja s pol i t iko ostalih 
plemen, da druga drugo uo spodbija, nogo nasprotno da 
druga drugo podpira . 

„ S l o g a in vzajemnost" no obstoji v tem, da imamo 
vsi mahoma na onem mestu po l i t i čno s r e d i š č e , k a r je 
zahteval pre jšn j i češki federal izem — nego v tem, da 
so po l i t ika vseh plemen tako soglsano uravna, da k o n e č n o 
moramo doseč i , k a r vsi nameravamo, pa če bi med tem 
trebalo, da so poedina mala plemena a l i njih sorodno 
odrast l ike pretrgajo, i n d a so kakor neka z a č a s n a ž r tva 
za gotovejo i n h i t r e j šo ojnčonjo vočih plomon in za 
ola jšanje o b č n e g a cilja — naj ho tudi to, pa da se ve, 
zakaj je to, da jo za o b č n i c i l j ; da ni čas , ka se Poljaci 
Z Nemci pogajajo o če šk i koži, ka Čehi na r a č u n U t v a -

to^-m--S 1rbov in tako imeuovanib „ o a r . . d n o s t i " v Ogrski 
z M a g j a r f koketirajo , ka H r v a t i i n Slovenci Srbo raz-
nenadijo i td . i td . 

B i l b i tedaj skrajni ča s , da napravi jo Slaveni po 
svojib za to i zb ran ih m o ž e h o b č n o konferencijo, i n 
sicer ne samo oni , k i spadajo pod tako imenovano 
„Štefanovo krono" , nego i oni iz tako imenovane A v ­
strijo, in brez dvombe bi so tud i Pol jac i Smolk ino 
stranke ude l eževa l i . 

Najskladneji namen tako konfuonc i jo bi b i l , da 
se ne samo občni p o l i t i k i Slavenov do prava mer, nego 
da so tudi prepir i i n noporazumljenjo mej poedinimi 
slavonskimi plemeni ako ne uravnajo, vsaj pob laž i jo . 

Cehi imajo denes t r i narodne stranke, ki so ta­
re jo : s t a r o č e s k a R i e g e r - P a l a c k y - o v a , o d a d o č e s k a Gregr -
Sladkovskova, in tretja nad obema Z i thnmmer-Skre j -
šovsky, da uo omenjamo a r i s t o k r a t i č n o - č e s k o stranko, 
in nektere elemente k i posrodujejo mej posameznimi 
strankami. A l i bi no imela konferencija Slavenov do­
volj moralno važnos t i i n moči , da kakor pri Čehih , 
tako tudi pr i d ruz ih plemenih s t ranko ako no složi v 
eno — kar jo že zbog dveh pr i rodnib tokov „ k o n s e r -
vativnega in napredovalnega" t e ž k o in no z a svetovati 
— da j ih vsaj na dvo zvedo, ter da vso tol iko d rž i v 
moralnom strahu, da nobena brez občo razsodbe ne 
prekorač i mejo d o l o č e n e , da Be t ret j im, neprijateljem 
nasproti vso složijo in da so nobena no izneveri z a ­
stavi občo pol i t ike ? 

Ta stvar ima šo drugo vrednost . 
Treba je n a m r e č , da južn i i n zapadni Slaveni 

začno tudi ruski vladi no „ o p o n i r a t i " , a „ i m p o n i r a t i " 
ter da moralno podkrepi jo one elemente v Rus i j i , koji 
imajo sočuBtvo in srce za ostale Slavene. 

K d o ve, a l i ne namerja r u s k a vlada t rž i t i s s im­
patijami posameznih plemen s lavenskih , i n da se ne 
bo na iz toku, še prej pa na zapadu pogodi la s tujo 
vlado za kožo enega a l i druzega s lavenskega plemena? 

Treba jej je to m o g o č n o s t odvzet i , a to bi samo 

L i s t e f e . 

J u n a c i v rutlečJh ca » k a l i . 
18'IK. Leta o b r a z . 

(Po Jokai-u, poslovenil L . G. Podgoričan.) 

Varaste s icer trava, ali no bode zelena, t e m u č 
k rvava bodo, kakor jo k r i r u d e č a . . . 

V z i d e solnce, a njegovi ž a r k i no bodo rumeni, 
t e m u č rodeči bodo, kakor je kri r u d e č a . . . 

Raz jasn i so nebo, a l i njega obok ne bodo moder, 
t e m u č krvav bodo, k a k o r je kri r u d e č a . . . 

Razsrdi se roka, a njo valovi ne bodo s iv i , t e m u č 
krvav i bodo, kakor je k r i r u d e č a . . . 

. . . Divjo se r az l ega krvava davorija*) p r i v i n u ; 
go l i meč i , gore p o j ć bo jn ikom v pesteh, a i udečo vino 
l e s k e č e v koza rc ih . 

P o l n i denos č a š e z viuom ti, krasna deva, j u t r i 
j i h mi napoln imo s krv jo! — krikne visok razhujen 
Srb in stegno roko ?, napi tn ini kozarcem. 

Deva v r č vzame v roko in kozarce na l iva z r u -
d e č i m vinom. B l i s k a j ) so jej veliko teniotne OČf, goste, 
č r n o obrv i pa senč i jo plamen, k i so sk r iva p o d n j e . 
Obraz ima bled, le zdaj pa zdaj jej za rud i l ico vsled 
notranjega ognja. 

*) Davorija jo bila 184H. leta vstajna srbska pesem, polna 
strupovitih očitkov in groženj Magjarom. 

Nje vitko telo objemljo pas — r u d o č , kakor šk r l a t , 
za pasom jej t ič i svitlo bodalo, — dolg i črni lasje jej 
izpod majhno č a p k o dvovistno segajo Čez p leča , — lasje, 
med ktero ima vpletena r u d e č a t rakova, k i so j u voj-
ščaki b i l i pr inesl i jej z bojnih praporov. 

V plamonene oči, v vabljive prs i , v č rno devine 
lase ozret i so — to ni varno nikomur, kdor n o č e prvo 
trenotjo precej zaudat i svojemu srcu. 

H o d i od kozarca do kozarca , polni z vinom j ih , 
a ko hi tro ustano divja davorija, sliši so sredi surovih 
vojaških glasov jasen, visok devin glas, ki je čis t , ka­
kor so čis t i najjasnejši glasovi na harpi. 

Srhjo 8 svoj ih sedal piano in jemo p l e s a l i ; tla 
se treso pod nogami plesalcem — plešočim narodno 
ko lo ; dekle p l e š o k m a l u s tem, kmalu s tem — vsak 
pride na vrsto, vsak jo poljubi, i n ta poljub j i h pijani 
bolj, nego v ino , a l i nobeden jo no moro ut rudi t i , no­
beden porad i t i joj l ice. 

K d o je ta deva? Kaj jo to mlado bitje? Saj fie 
pomnite, znam da , tiste čase , ko jo domoljubje tako 
razvnelo s e ; ko so mis l i \ i soko tako vskipele, d a j e 
krasni 6pol — f a n a t i š k o n a v d u š e n — oklepal se oče-
vinskim varovalcem h r a b r i h prsi ; da so žensko z na­
rodnimi k o k a r d a m i na prs ih streglo in hrabrost kurilo 
vr l im junakom, bojujoči m za narod, stregle in kurilo 
srca v o j š č a k o m , za k te ro so se ob navadnem življenji 
jedva kedaj /meni le kaj . 

Anis ie , tako je imo tej dev i . Poznajo, da, dobro 
jo poznajo srbski polki : b a š e jim p u š k e vselej, kader 
bojujo, na tnčo kozarce, kader godujo in pozno po noči 
roje okrog nje, ko jo okrog s t r a ž a r s k e g a ognja zbran i 
poslušajo, kako hreuka na gosl i in poje f a n t a s t i č n o 
bojno peBcm. 

N a desno in na lovo že omahuje vinski p i v c i ; zvuk 
divjih pesmi jame umirat i pozno po noči ; zunaj sc sliši 
prvo petelinje potjo po po lunoč i . 

Nenadoma dur i zazijo, a na pragu se p r i k a ž e 
nizek, suhoten mošk i v honvedskem p l a š č i , v rudoči 
čapki . 

„ I z d a j a ! " — vskrikno Srbi je — z a g l e d a v š i ga, in 
prhajo v kole vsak po svoje o r o ž j e . 

P r i š lec mirno stoji meju verojami. 
„Ali ino no poznato v o č ? ! " — z a č u d i so in raz­

krije. 
,Oh, a l i s i t i , P rokop ?!" — Srhjo soglasno vskl ikno 

zopet vpokojeni. 
„ K a k o vest si prinesel z magjarskega l e ž i š č a ? " — 
„ D o b r e ne," — odgovori p r i š l i mož iček , jame s la­

čiti BVOJO mokro obleko in p r i b l i ž a so ognju, „da j t e mi 
kaj, da založim, že od jutra gladujem." 

„Ali še živi D a m i j a n i ć ? " — nepokojno ga zopet 
povpraša jo Srbje. 

, Ž i v i , da z nami vred pogine." 
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tedaj s to r i l i , kader bi dokaza l i , d a tudi mi ostali S l a ­
ven i , oko lo 30 mil i jonov uekter i na zapadu , nek t eri 
na jugo iz toku , nismo le to l iko mili jonov n i č i ; potem bi 
n a r o d n a s t ranka v Rus i j i več m o č i in moralnega vpl j iva 
d o b i l a in potem b i ravno ona mogla ovi ra t i , da se 
r u 9 k a v l a d a , č e b i tudi hotela, no pogaja o koži ni 
enega plemena, k a k o r tudi B ismark sam nasprot i jav­
nemu mnenju Nemcev ni smel a l i vsaj k a z a l d a n o sme 
se pogaja t i z Napo leonom o nemškem L u k s e m b u r g u . 

D o tistega č a s a pa bomo zastonj v Moskvo hodi l i 
— zastonj ho pisal Fadiejev. 

Tedaj konferencijo šo enkrat, in čem prijel" 

I) o p i s i . 
— T()<T. — Is Ljubljane. 27, febr. [Izv. dop.] 

Petnajs ta predstava dram. d r u š t v a nam je pr inesla zo­
pet č e d n o veseloigro v enem dejanji n a m r e č V i lha r j e -
vega „filozofa." Preds tava je b i l a v resnici d o v r š e n a . 
G o s p i ć a B r u s o v a , ljubljenec o b č i n s t v a , jo ig ra la š egav 
na log g o s p o d i č n e M i n k e ljubeznivo in z rut ino, d a j i 
je donelo opetovano vihrno zadovoljstvo. Gospod Je -
l o č u i k je v s t ruki zal jubl jenih m l a d e n i č e v pravi in dolgo 
i s k a n i zastopnik. K o t u č e n i in č m e r n i dr. M u h a je 
bi l na svojem mestu. Gospod Valenta šo n ikda r ni 
s labo igra l . G o s p a O d i je dopadala in tudi r a z l o č n o 
izgovar ja la . B u r k a „ C e v l j a r - b o r o n " ponovljena jo b i la 
dobro igrana, kakor prvikrat , z las t i so dopadal i N o l l i - o v i 
kup le t i , k i so se t i k a l i gosp. E r t l - n a , imeni tnega po 
svojem „ c a r a r a b a . " — 

— TQ(T. — Iz Ljubljane 25. febr. [Izv. dop.] 
V o l i t v e za poskušn jo ali bolje r e č e n o s k u š e v a l n o tedaj 
hote imel i , da bi pretehtal i zaupanje m e š č a n o v ! T a k o 
vsaj oznanuje z mastnimi č r k a m i Tagb l a l t . S m e š n o za ­
res, kon8titucijalni mestni zbor in zaupanje, p r i kom 
neki , kakor pr i c. k. u radn ik ih in c. k. penzi jouis t ih , ki 
vam skaže jo svojo komandi rano zaupanje za Vašo na 
robe gospodarstvo. In kdo so pri vsem tem smeje ? 
N i h č e drugi kakor gosp. E h r f e l d . v č i g a r gos t i ln ic i za 
p o s k u š n j o voli te , besedujete in pijete. D o b r o jo zares, 
d a so š ipe v steklenem kaz inskem salonu tudi tako ne 
umno po t rpež l j ivo , k a k o r mi Slovenci sp loh . S ice r b i 
b i l ž e davno V a š „ h u m b u g " p r i kraj i . V i d n o p e š a 
n e m č u r s k a s t ranka, zato potrebuje t i c i h s m e š n i h s red-
Rtev, zato ho tudi na r o t o v ž u pri voli tvah onako po­
stopala, kakor do sodaj. V l e k l i bodo, to l iko da no za 
lase, stare, onemogle mož ice l jne , ki že samo to vedo. 
d a ž e 43. a l i 44kra t vlečejo 12 ali 1400 gld. iz d r ž a v n e 
b laga jn ice , ker so se z 32 leti pusti l i deti v pokoj , v 
v o l i l n i p ros to r , da tam š e p e t a j o izgovore imena nem-
č u r s k i h izve l ičar jev , k tera j i m vrh tega kak i Terpin 

souflira. T a k e osebo k i nimajo druzoga ponosa nego 
da za svet, z a s o m e š č a n e š e n i č e s a r s to r i l i niso, i n pa 
kot s t a f aža s t a r i B lumaue r na bergljah, ki n ima n i t i 
voli lno pravice, ker ob mi lošč in i živi in Še nektore p r i ­
kazn i mesarsko , ktere so neizmerno h v a l e ž n e , da j i m 
mestni zbor , d a b i j i h ne žal i l , žo skoro ce l i mesec ne 
določi ceno mesa —i to je D e ž n . a n o v a s t ranka, ta vol i 
Mal ico , T r p i n c e i td . K temu šo dva ka rde l a uradnikov 
in s t r a t e g i č n i i n t a k t i č n i nastop ljubljanskega k ap i t a l a 
in in te l igenco j o gotov ! 

Nas top minis te rs tva HohcnWer1 je dal ne'.terim 
ustavovornim p i s a č e m povod, da so objavili in pogre l i 
prasko mej H o h c m v a r t o m in Gu t tun inom, ter slednjega 
prav ahotno nepot rebno k vali v zvezde. Ljudje, ki so 
to brali in ne poznajo razmer, so gotovo mis l i l i , ka je 
Gut tman d e m o k r a t i n l iberalec, da m u ga v Kranjskoj 
ni para. Pa le to treba pomisl i t i , da je Gu t tman že 
od nekdaj i m e l bolezen a l i manijo, oktroirati razsvit-
Ijave. Pri nar m a n j š i p r i l i k i jo iz sužnje lo ja lnost i že 
napovedal r a z s v i t l j a v o , da bi lu sebi križček p r i d o b i l . 
Saj ni šlo iz n jegovega ž e p a in jako prijetno jo kakor 
paša k o m a n d i r a t i . Naj bi bili ustavoverni č a s n i k a r s k i 
pisači v popolno karak ter i s t iko G u t t m a n a še objav i l i , 
da jo ravno on vs led bi tke pri Magen t i tudi razsvetl javo 
napovedal, k t e r a jo lo vsled proti povelja politične vlast i 
izostala, na s r e č o L j u h l j a n č a n o v , k tor i bi se bili /a po-
žgane s v e č e neumerl j ivo b lami ra l i , kaj t i , kakor znano, 
smo bili p r i M a g e n t i vsaj tol iko Če no bolj tepeni, ka­
kor p rv i mestni svetovalec v gost i lnic i „ S t c i n b o c k " , k jer 
se je navaden s o n č n i k (parasol) v nježnih rokah j ako 
sitno v i h t i l . P o p i s a l o bi so tudi lahko . kako je gosp 
Gu t tman moledova l pri namestniku gtofu C h o r i n s k e m u , 
da bi se m u pode l i l o plemstvo in da mu je slednji do­
t ično p r o š n j o da l nazaj z besedami , ki so vsaj toliko 
važno, k o l i k o r Hohenwar tove . J^okel je baje : „Hen 
Gut tman , behe l l igen Sie m i c h mit solehen D u m i n h c i t e n 
nicht mehr." Gospod ine Dimitz ,evo V a m h v a l e ž n e g a 
polja za „ N e u o freic P res se" ! 

V Ipavi 27. februarja. [ I /v . dop.] 19. februarja 
z v e č e r j o n a p r a v i l n a š „ S o k o l " drugo v« selico z besedo, 
tombolo i n p le som v č i t a l n i č n i dvorani . Z a č e l a se j o 
beseda z ouve r tu ro slavenskih pesmi od T i t t l - n u , k t e ro 
je septet v o j a š k e godbe Franc-Karlovega po lka p re l epo 
sv i ra l , k a k o r tudi zadnjo t o č k o — arija iz opere „ T o r -
quatto T H S S O " z a rog ( F i u g e l b o n i ) . T r i t o č k e p r e v z e l 
je t u k a j š n j i pevsk i moški zbor , k l c r c m u nič d ruzega nn 
manjka, k a k o r - povcev. NajVečo zaslugo ima pri tej 
besedi n a š o b č n o čestiti gospod deželni poslanec in 
dekan J . G i a h r i j a n , kajti t r u d i l se je na vso st rani , d a 
je b i l a beseda s i j a jna ; besede, ktero jo govori l , naj 
sleherni Soko lovec dobro si v srce. vtisne 1 — Z veso­
ljem ruim je omeni t i gospodičine Ivane Zvokel jnovo in 

gospoda V i r k - a , k t e r a s ta v dvogovoru iz V i l j e m T o l l - a 
p okat al a, da na tem polju nista z a č e t n i k a . Posebno 
mojstersko je g o s p o d i č i n a prodstavl jala zal jubl jeno L j u d ­
milo. In „ . Jovana sama" — da, tudi K l e m e n t i n o D o ­
lenčevo no smemo pozab i t i , ona je krasno dek lamova la , 
kar so p r i č a l i o b i l i ž iv io-k l ic i . —• V e l i k o smeha je n a ­
pravi l »Preprosti Ipavec" . Mož so čud i , da so zdaj v 
t Sci h k rog ih , p r i tacih vrRelicah s lovenski g o v o i i , pojo 
i td. , ker vendar popred razen duhovnikov in Š o l m a š t r o v 
nobeden d rug i „ o m i k a n e c " se ni pos luž i l s lovenskega 
jezike, -in š e ti tako. da se bog u s m i l i ! — 

2G. februarja t. 1. j e „ S o k o l " novi odbor vo l i l . T a 
dan <<• pismeno naznan i l starosta gosp. F ran jo O k o r a 
svoj izstop iz društva; na njegovo mesto je zdaj gosp. 
A. V i l r i č voljen. Nade ja t i se je, da novi s tarosta, kar 
je v zborn ic i j a v n o obljubil, ho ludi i z p o l n i l . Po ro k nam 
jo z n a č a j njegov ! 

*f V Gorici 9. februarja. [Izv. dop.] (Dalje.) 
Zdaj pa i.aj v kra tkem pojasnim pregrehe, k i j ih la šk i 
poslanci S lovencem oč i ta jo . Pronaredi l se je b i l v de­
že lnem zboru 1. 1805 vo l i ln i red vel ikega posestva. V e ­
l ikega posestva v z in is lu februarskega patenta, to jo no-
razdeljivih knjižnih zeml j i šč na G o r i š k e m sploh ni; 
zato se je pa podelila vo l i lna p rav ica t i s t im posestni­
kom zeml j i šč , k i p laču je jo z c m l j i š e n e g a d a v k a na Go­
r i š k e m najmanjo 100 g ld . in ti posestniki so se potem 
imenoval i ve l ik i posestniki. T a k o RO je zgod i lo , da č e ­
ravno p l a č u j e j o S lovenc i več zei i i l j i ščnoga davka , jo le 
malo posestnikov, ki plačujejo 100 g ld . lotnega davka , 
in to zarad tega, ker80 zeml j i šča na s l o v e n s k o - g o r i š k e m 
na drobno razdeljeno, ker več ide l jo vsaki posestnik 
tudi kmet, a l i vsaki kmet tudi posestnik. N a l a š k i 
r avn in i na G o r i š k e m BO nahajajo vsa z e m l j i š č a le v 
tnalo rokah , in kmetje so vsi skoraj le gosposki kmetje 
(koloni ) , ki imajo z eml j i š ča lo v zakupu ; tako da jo 
tedaj na lalko-goriikom veliko posestnikov, k i p l aču j e jo 
nnd IO0 g l d . h t n e g a z c m l j i š č n e g a davka . Dok le r so 
bili tedaj vsi voliloi tako imenovanega ve l ikega posestva 
na G o r i š k e m z d r u ž e n i v eno voli lno s k u p š č i n o , so b i l i 
L a h i v tako og romni večini , dn ni bi lo m o g o č o Slovon-
ceflo med G pos lanc i vel ikega posestva no enega svojih 
kandidatov z v n l i l i . Tako BO jo bi lo p r ipe t i lo , da je b i l 
leta 18G1 v vel ikem posestvu lo po naključni eden 
Slovenec in pet Lahov za poslance tega vol i lnega raz­
reda zvol jen ih . 

T a k o so jo Slovencem godi la v nebo vpi joča k r i ­
v i c i , ker namen postavo je ta, da pridejo po vel ikem 
posestvu zmirne, konservativne moči v d e ž e l n i zbor, in 
tla ima celo posestvo biti primemo zastopano v ve l ikem 
posestvu. D a hi torej zamoglo hi t i primerno zastopam) 
v d e ž e l n e m zboru g o r i š k e m tudi s lovensko posestvo, j e 

t»>d'> treba, da se loči laško in s lovensko vel iko posestvo, 

S t r a š e n vskr ik krvavo radosti ustane vsled teh 
besed. 

„Co mi njega ne zadavimo, p o m o r i on nas. — 
J u t r i osorej bode že tu v Ja rovc i . " 

„ P r i s e z a m o , da ne!" — vskr ikno junac i p i jani . 
„ J az t rd im, jutri da bode tukaj! A l i peto odnose 

od tu, to je druga ." 
„ N e ! mi neČemO, da b i njegova n o g i p r i š l a p a l a 

z a to gradbo, nazaj ga z a d i v i m o . " 
„Saj ne z n a š , kaj b l e b e t a š . R u d e č o č a p k a r j i ga 

z m e r o m spremljajo." 
„Ka j je to ? — Kaj si hotel povedati V" — 
„ T o , ka r dobro z n a m : da tam, kjer so ti ljudje, 

t am da v a š e g a orož ja no proslavi zmaga . " 
„ T a k o j bi ti p rekla l bučo , da nisem p r e p r i č a n , da 

resn ico govor i š . " 
„Da so se kedaj umakn i l i že kje, tega n i h č e ne 

z n a . Nobena trdnjava jim ni previsoka, n i k a k o r š n a z a ­
p r e k a nepremagl j iva . S o v r a ž n i k a — tudi m nožnega so 
n i k d a r no boje, samo eden tudi bi si upal po robu 
pos tav i t i se celemu polku. N j i i i napad jo enak v iha r ju ; 
o l o v n i c a (krogla) iz topa sicer prodere njih vrate, pak 
j i h uo zapod i , kakor bi ne s t ipe la njih burnosti . Sko ­
k o m a napadajo svoje prot ivnike, a prodno ti dvakra t 
us t re le , žo padajo pod njih boduki. P o bl iskovo hitro 
se zaganjajo o lovnicam v n a r o č j e , nobeden ne zaostane, 
l e kogar k r o g l a raztrga. K a k o r trda ska la , tako se vpro 

vsakemu napadu , odbijajo ga s svoj imi bodal i , k a k o r 
pečevje morsko valove. Ž o dva puta se j i m je prapor 
raztrgal , zda j g a zopet popravl ja jo , in novi p r i š l ec i se 
oukajo za r u d e č o č a p k o r an jk ih junakov. N i eden nj ih 
ni zbabelec, ni ga no enega u b e ž n o g a meju n j imi , a 
kader k t e r i o b l e ž i , no jekne tudi poslednje tronotjo ne 
pred svojo smrtjo. S ramotno bi bi lo j unaku v r u d e č i 
eapki , da bi tudi samo enkra t j e k n i l , ko umira . T a k o v 
jo ta l jud . " 

„ Z a k a j si nam to r azode l ? M o r d a za l ega delj , 
dn bi se bal i j i h V" — 

„ T o sem vam povedal zato, d a j i h p o t o l č e m o . " 
„Da, porobimo jim crepove, a l i ne na bor i šč i . K o 

se ka r nič no bodo nadejali, v najslajšem spanji so 
j i h lo t imo, n i k a r naj j i h ne objame ta čas t , da BO po-
gagali na boj išč i . Tuka j v tem mestu j i m preskrbimo 
sici l jske „ v e s p e r e . " Jaz sem njih vohon, tega pa šo no 
slutijo, d a j ih izdadem. T u d i denes sem šel naprej , 
zato da hi izvedel , a l i jo prazno a l i ne to gnjesdo, 
Poskr i j to se vi po ce rkvah . J a z se vrnem k njim in 
povem j i m , da nisem nik jer nalete l na s o v r a ž n i k a . T i 
psi s* dvigne* i n prido le-sem, kjer ne najdd po domeh 
drug h d u š , nego ž e n s k e in otroke — in dobro so bodo 
imeli« K a d e r so i i a b u r ć , potlej pospe, da no ustano n i ­
ko l i več . " 

„ O s n o v a je dobra. Vendar pa, no mara ti je 
polkovnik na p r e ž i . " 

„ N e / n u p n o s t ni njegova sestra. O neki p r i l i k i b i 
so hi! sk(r-) i z d a l : b i l i smo na prednj i s t r a ž i ; po lkov­
nik prid« 1 k s t r a ž a r s k e m u ogn ju , p i l je z nami vred 
paljenko, Masleo „ruma" jo nagnil v usta, pa se n i 
nič kaj s t rezni l , lo tako, kakor BO jaz stresnem, k a d e r 
prazno posodo nagnem va - se. Vajen s o m : prodno 
ležem spat, da malo požv ižgam, a prav sebi na kvar 
začnem pesmico, k i j e bi la v Zagrebu izv i rek tako h u ­
d i h , k rvav ih spopadkov. To tronotjo me polkovnik brez 
kakovoga ugovora , brez vsakojako p r ip rave u b r i š o po 
ubu tako, d a sem srbsko sveten vse, k o l i k o r j i h je v 
starem ko ledar j i , ta trenotek zagledal na zvezdatem 
nebu. S r e č a moja , d a som bil precej zopet v svesti si 
in da sem, k a k o r bi ne bil znal , kaj pomeni ta z a u š n i c a , ne­
mudoma p o v p r a š a l , kaj som z a k r i v i l . " — „ „ Z n a j , golo* 
bradec,"" — odgovori polkovnik z g r m e č i m basom, 
„ „ d a sem se t r ik ra t topel zaradi pesmi , ktero si prav 
kar ž v i ž g a l " " — „ H v a l a vam, gospod po lkovnik , za ta 
milost ivi o p o m i n ; gotovo to poveste še k o m u drugemu, 
tedaj r a č i t e pr is tavi t i : a zaradi ktere sem nokomu tr i 
zobe izb i ! s p r v i m inaliljajem. — O b r a z mi jo otekel , 
da sem drugega dno bil glavo viši — a vendar-le, to 
z a u š n i c o m u vrnem tako, da bodo p o l k o v n i k za glavo 
k r a č i , nego jo z d a j ! " — 

„ T a k o so zgodi ! a — zaupijo Srbi jo in podrkote 
s p u š k a m i . 

„So eno besedo tedaj. S ž o n s t v o m se moramo 



da se za slovensko vel iko posestvo d ruga mera postavi 
8 tem, da se podel i vo l i lna p rav ica vsem posestnikom 
na s l o v e n a k o - g o r i š k e m , k i p laču je jo vsaj 50 g ld . letnega 
zeml j iŠčnega davka in da se da pravica l a š k e m u in 
s lovenskemu vel ikemu posestvu si po t r i poslanco v 
d e ž . zbor vo l i t i . Ravno to se je zgodi lo leta 1865 s 
p o m o č j o Slovencem bolj p r a v i č n e g a Belkredijevega m i -
nisterstva in pa dveh p rav ičn ih laških poslancev. 

T o pa, da so so slovenski poslanci za to potezali, 
da so jo ve l ika k r iv i ca za Slovence poravnala, in j i m 
prav ica v rn i l a , š te je jo laški pos l a r c i Slovencem v g r e h ! 
S tem oni zopet kaže jo , da za Slovence nimajo pravo-
ču t ja , i n da hoče jo po vsi s i l i nadvlado nad Slovenci 
p r ih ran i t i , č e m u r so bodemo gotovo krepko in brez-
ozi rno vselej ustavljal i . 

K a r se t iče Slovencem o č i t a n i h pregreh za rad 
rabe j e z i k a , o tem n i ni treba veliko besed pisat i , ke r 
to dondenes že vrabci ua strehi č v r č e . da vsak narod 
ima pravico so povsod Svojega j e z i k a p o s l u ž e v a t i , v 
d ruž in i i n v javnosti , v privatnom in uradnem življenji . 
A k o so tedaj slovenski poslanci s tavi l i interpelacije na 
vlado v slovenskem j e z i k u ; ako RO tirjali, da so imajo 
zap i sn ik i zbo rov ih sej pisat i tudi v slovenskem jez iku 
in Slovence veza joče d e ž e l n o postavo razpravl ja t i in 
sklepati tudi v slovenskem j e z i k u , s tem niso s tor i l i 
nego svojo d o l ž n o s t in t i r ja l i , da so z a č n e j o Bpolnovati 
tudi za Slovence njim po naravnih in državnih postavah 
zagotovljeno in priznane pravice- S tem pa so ni L a ­
hom nobena kr iv ica godi la , ker on i so slej ko prej 
vživali nopr ikra tenc vse pravice gledo rabo njihovega 
j e z i k a . 

D a so s tavi l i slovenski poslanci celo interpelaci jo 
z a Sloveni jo , so lud i B tem le i z r a z i l i Željo celega slo­
venskega naroda , ktero je on iz jav i l z navdušenjem 
storjenih sk lep ih po vseh t abor j ih , ker Slovenija zd ru ­
ž e n a je za po l i t i čno življenje slovenskega naroda njemu 
tako potrebna, kakor ptici zrak in r i b i voda. 

T u d i predlog postave in razgovor 0 njem v slo­
venskem jeziku, ni k ra t i l Labom pravic, ampak po­
s lanc i so s tem rab i l i svoje pravice, kakor j ih rabijo 
L a h i , kader stavljajo predloge postav in j i h razprav­
ljajo v l a š k e m jeziku. K a r je tedaj L a b o m ljubo, je 
nam drago, in zato ne zamorejo slovenski poslanci 
n ikda r odstopi t i od n a č e l a enakopravnost i d e ž . j e z i k a 
i n od zahtevanja, da so irna to n a č e l o tudi p r a k t i č n o 
do zadnje pičico izpeljat i . 

D a so L a h i s tem izgovarjajo, da hi ne znal i 
s lovenskega j ez ikn , to je go la laž , ker ako niso vsi 
l a šk i poslauci slovenskega j e z i k a zmožn i , ima jih v 
njih s redi nekterih, ki slovenski j ez ik prav dobro razu­
mejo, in poslanec Pajer je s lovenskega joz ika celo bolj 
z m o ž e n , kakor marsikteri i zmed slovenskih poslancev. 

N a d r u g i strani je t reba pa omeniti , da tudi med slo­
venskimi poslanci se nahajajo nekteri, k i l a š k e g a je­
z i k a ne umejo, in drugi k i ga lo za silo lomijo. Zatorej 
ni d i u g a č e in izpel ja t i so mora j ez i čna enakopravnost 
tudi v d e ž e l n e m zboru . 

Iz vsega tega se r azv ida , da Slovenci na G o r i š k e m 
no zahtevajo d ruzega kot ravnopravnost in da j i m še 
v g lavo ne pade, da b i hote l i L a h o m laški j ez ik vzeti 
in J ih poslovenit i . 

Iz tega pa, da se L a h i bojijo, da no bi Slovenci 
spremenili enakopravnost jezikov v prevagovanjc slo­
venskega j ez ika , so l o g i č n o sklepa, da L a h i priznavajo 
napredek Slovencev na G o r i š k e m , in da j i h ravno č v r s t o 
razvijanje slovenskega naroda na G o r i š k e m s strahom 

j obdaja , ker so si gotovi, da Slovenci bodo v kra tkem 
vse svojo pravice dosegli , in laiki j ez ik v avoje meje 
sagradili. S tem pado pa nad vladanje L a h o v nad S lo ­
v e n c i , na to nastopi ravnopravnost no samo jez ika 
ampak tudi v kakem drugem oz i ru in posebno glede 
gmotn ih korist i . Tega so tedaj L a h i bojijo, i n to je 
skr ivnost tistega pisma l a š k i h poslancev na svojo voli lco. 
Slovence pa to n ima z a d r ž a v a t i , m a r v e č j im bi t i spod­
buda, da so bodo s ložni in zd ružen imi m o č m i z a na­
rodni napredek t rud i l i in neprenehoma in n e u s t r a š l j i v o 
tirjali p r a k t i č n o izpeljavo enakopravnosti v vseh o^.irih, 

°° I z Gradca 20. febr. (Izv. dop.] M i s l i t i bi so 
•melo, da so avstr i jska v l ada 'vondar enkrat s č e d n i ter 
se oklene n a j z v e s t e j š e g a naroda slavenskoga. Iskrenim 
in blagotvornim ponašanjem proti Slavenom si lahko 
p r i sk rb i prijateljstvo Rusi jo in m o č n o soču t j e med tur­
š k i m i Slaveni. A l i t emu n i tako. N e m š k a o š a b n o s t 
za t i ra slavenski razvoj ; s irovo nasilje cveti , kjer bi bla 
ž e n a omika in človekoljubje vladati imelo ; v lada dovolja, 
da se nemitvo r a z š i r j a i n ga pospešu je in — minis t rom 
gotovo srco vesolja poskakuje s l iša t i , da so tu v G r a d c i 
ua Avst r i janskem z mestnim ž u p a n o m na če lu odbor 
snuju na lož ivš i si nalogo p r u s k o n e m š k o ljudomorstvo 
s lav i t i . To prusotilske komedije se, kakor ju s l i š a t i tudi 
u d e l e ž u j e j o vseuče l i ščn i uč i te l j i in zakaj hi n o ? — vsaj 
j ih avstr i jska v lada zato sem iz N o m š k e g a poživ l ja in 
j i h mastno p l a č u j e . Možev i , ko j i so na znanstvenem 
polj i ničlo in v svoji domovin i za nobeno rabo, so vsaj 
dobr i agitatorji pruski . Iz uč i te l j ske lece do l i svoje 
mis l i razlagajo , češ , d a šo N e m č i j a ni zadost i vel ika 
da b i bi la na tej zemlj i — obljubljena d e ž e l a . Roctor 
magniticus, duhovnik pa prav posvetnega duha, t rd i , da 
je vseuč i l i šče n e m š k zavod, kaznuje d i jaka , k i mu to 
zanikujo in jo pobrat im op iča r j a Oscar Schmid ta . Tret­
j i n a pos luša l cev je slovenska in po prav ic i bi se smolo 
zahtevat i , da so vsaj za slavensko jez ike s tol ica ustanovi 
D i j a k i s lavonski i n mnogo n e m š k i h hrepene po znanj 
ruskega j ez ika , da bi iz njegovih bogatih zakladov zaje­

mal i slavonsko duševno hrano. O grški besedici „<Tt" 

se govori ne mara ze cel i semester al i ruski po celem 
svetu znani jez ik pa ni vreden Btolico na g r a š k e m ,,vseu­
či l išč i ." Lucus a non lncendo se glasi la t inska pris lovica. 

Politični razgled. 
„Son-

ajtanskem 

porazuinot i . Kader vsi pospe, naj se bodo ukralo k nj im 
— kajt i pr ipravi lo naj j im bodo tolsto gostijo, s k r a t k a : 
postregle z vsem, kar njih s rca utegno pože le t i . K a d e r 
pospe, potlej naj j i m bodo pobrale in poskri lo orožje, 
naposled pak tajno dalo znamonjo nam poskr i t im. 
Osveta bode tem slajša." 

D a j i m no i z d a d e š 
pospati in da j i m 

sez i , da nobenemu ne p r i zuueseš 
n j ih bodočo s m r t i ; da j i h pus t i š 
v z a m e š o rož j e . — Pr i s ez i I" 

w A l i m i tako malo v e r u j e š , 
s i l i š ? " — 

„Ti , h o č e m , da b o d e š v najveći nevarnosti 

«1, a mo s prisego 

Znaj , 
Srhjo na videz 0BUpn6. Anis io jo s topi la med-njo, ( ž e n s k o erce jo omahl j ivo, čo vidi pred seboj m l a d e n i č a , 

nabra la če lo in ognjenih oči stoji meju njimi 
„čc8n so bo j i to? A l i so vašo ženo in h č e r e ta­

kovo trs t ike, da vam preglavico dela skrb za nj ihovo 
č e s t ? I da se utegno iznever i t i , pa naj bodo pog in ih 
z n a š i m i vragi vred, k te r im so zadnjo večpr jo p r i ­
p r a v i l e ! " — 

Pohva la ustano po teh devinih besedah. Bra t 
stopi k njej in prime za roko jo — rekoč : 

„ A n i s i e ! jasno slavo dnevi niso več d a ' e č . Tebe 
č a k a n a j v e č e g a leska dol, tvoja bode torej na jveća 
ž r t va . K tebi pripeljem polku na jgo r šoga vojnika, j u ­
naka, ki je iz sedemnajstih bitek — i / , vsako zmago­
slavno vrn i l se. Obl jubi , da so j i m osve t i š . " 

.Obetam." 
„Obl jub i , da so ne u s m i l i š tudi ni enega, da je 

tudi dobrodejon in krasen, kakor so poš ten i — svet­
niki po ol tar j ih ; obl jubi , da mu no prisaneseŠ. 

„ O b e t a m . 8 

„ P r i s e z i to. Brat je junaci , potegnite vsak svoj 
h a n ž a r iz nožn ic , sestavite j i h v kr iž . N a ta kr iž p r i -

j d a dremlje, — m l a d e n i č a , ki ne sluti svoje nevarnos t i ; 
utegne se v njem p robud i t i na jnežne j š i ču t in obljubi 
so — a ti si ž e n s k a . Prisezi I" 

Anis io iskrečih oči bodalo potegne i z z a r u d e č e g a 
pasa in p l a m e n e č e ponosnega ob l ič ja položi rec i na 
k r i ž iz g o r e č i h h a n d ž a r o v . 

„ P r i s e z a m , " — z a k r i l i nje glas, 
ga spanec / a z ih l j o v mi r pred menoj, 
to- le bodalo !" — 

Prokop se temno nasmeje in omeni : , N i k a r ne 
Babi svojo pr isege ; kader se znoči , pojdem po ul icah 
in dajal bodem znamonjo s tamburino. Gorjo pak tiatei 
S r b k i , ktero mojo tam b u r i n ' zvuci no najdo ču joče , in 
ktera , zas l i šavš i j i h , s o v r a ž n i k u ne poskrijo br idkega 
o r o ž j a . V i pak, bratje, na prvi udarce cerkvenega 

pot v 

„ d a prvega, k i 
da ga prehode 

zvona plani te iz božjih sve t i šč in vsak vberi 
svoj dom, ter zadavi na mestu, kogar za lo t i !" 

Po teh besedah obesi ni.-se svoj posušen i pla 
in zgine po m r k l i noč i . (Daljo prih ) 

u. Montgsze i tg" p i še o n o t r a n j e m c is -
položaj i : „ D e b a t o v obeh zbornicah d r ž a v ­

nega zbora so m r t v a š k o zvononjo decemberaki ustavi. 
SvojeglavnoBt onih omejenih krogov, k t e r im j e k r i v a 
vo l i lna postava iz roč i la obrambo ljudskih pravic, jo ne­
m o g o č o s tor i la , da bi so n a š e notranje s tvari mirno 
razvi jale . Skoraj jo n e m o g o č e , da ne bi so š i l o m a po­
tresle ograje pisano postavo. A l i bo to vodi lo do svo­
bode, a l i do despoti zrna, kdo bi mogel to p re rokova t i? 
Ljudstvo samo bo moralo na to odgovori t i , k i bo imelo 
sod i t i med d r ž a v n i m zborom in med svetovalci krone. 
Sedanji po loža j so ne da nobeno t r i tedne o b d r ž a t i . 
K o jo d r ž a v n i zbor B V O J O zadnjo karto i z i g r a l , mora 
tudi vlada pakazat i , a l i i m a kaj moči, ali si upa na­
rode same pok l i ca t i na bo j i šče , na kterem so zdaj 
s ta l i lo zas topnik i m a n j š i h l judsk ih krogov." Omenjeni 
l i s t prerokuje federal izem i n le želi, da b i se prekuc 
mirno vršil . V l a d n o novine pa BSgOtovljajo, d a v lada 
no mara za federal izem, i n da DO bodo d r ž a v u e g a 
zbora razpus t i la . V tej ko luhuc i j i r,e spoznat i je ne­
m o g o č o ; pa kaj b i , saj so v l a d a sama ne spozna ! 

V provinc i ja ln ih v l adn ih novinah nahajamo č l a n k e , 
k i b i rad i dokaza l i , da ima novo m i n i s t e r s t v o res 
nekaj novega p r o g r a m a , ki pa v ist ini dokazujejo, da 
g a čis to n ič nima. „ G r n t z . Z t g . " pravi , da direktno 
volitvo gotovo stoje v novem programu, a da zdaj šo 
n i pr i še l čas , ker so s t ranke o tem vprašan j i š e p r e v e č 
r a z l i č n e g a mnenja, in ker ne more z tak im v p r a š a n j e m 
pred svet vlada, k i kočo mi r i t i in u s t a v i g l a d i t i 
p o t a . H v a l a l epa z a to novo priznanjo v l a d i n o ! P a č 
pa ima v lada nokaj druzega novega. „ D e ž e l n i m zbo­
rom h o č o ponudi t i p r i l iko , d a formalno iz raz i jo dežo l sko 
žel je , k i izvirajo iz posebnih deže ln ih potreb." V l a d a 
je tako milost iva, da p r iznava , k a ima res t ak ih potreb 
i n takih ž e l j ! K a j z a B o g a svetega h o č e m o s to ob­
ljubo in B tem programom. A l i niso ž e vs i d e ž e l n i 
zbor i — zadovoljni i n nezadovoljni — dovolj jasno i z ­
rekal i in formul i ra l i svojih tirjatev in želj ! Č e m u j i m 
bodo ta nova p r i l i k a , k i j i m j e brez tega minis ters tva 
i tak dana po do loč i l ih §. 19. d e ž e l n i h r e d o v ? In po 
vladnih mis l ih hi potem š e d r ž a v n i zhor imel sklepat i 
o teh že l j ah I To bi bi lo č u d n o r azš i r j an j e avtonomije. 
Vsak dan so bolj k a ž e , da novo ministerstvo n i nego 
nova p o a k u š n j a brez vrednost i . 

Glede zedinjenja B o s n e B Srbijo se p i š e oger-
sk im novinnm, da je S rb i j a res to mise l v C a r i g r a d u 
sp rož i l a , in da je za to zedinjenjo ob l jub i la ve l ik loton 
tr ibut. T u r č i j a p a jo neki r ek l a , da n o č e n i č s l i š a t i o 
tem in tudi Rus i ja j e baje Srb i j i odrekla vsako pripo­
moć zab i čeva j e j e j , naj z a zdaj n ikakor S rb i j a te z a ­
deve no spravlja na po l i t i čno površ je . 

B r ž k o n o je med F r a n c o s k o in Nemči jo ž e sklenen 
m i r , ko p i š emo te vrste. Pogoj i so se do zdaj j ako 
tajno h r a n i l i ; menda zato, da b i šo bolj no d raž i l i 
itak r a z d r a ž e n e g a francoskega ljudstva. M o t z torej go­
tovo posta no n e m š k , tako tudi Alzas i j a in L o t r i n g i j a , 
Belfort ostane F r a n c o z o m ; vojnih s t r o š k o v se bode 
p l a č a l o 5000 milijonov frankov. T i pogoji bodo v fran­
coskem narodnem zastopa gotovo zbud i l i mnogo nevolje, 
kakor ga vzbujajo m o d l judstvom, vendar so bode že 
na vse pripravljeno z a s t o p n i š t v o udalo s i l i , k a k o r mora 
pr ivol i t i , da o š a b n i Nemec v triumfu m a r š i r a v P a r i z , 
ker se jo menda tudi že zgodi lo . Te leg ram naznanja, 
da jo p a r i ž k o ljudstvo s t r a š n o r a z k a č e n o , i n da se j e 
bati resnih nemirov. R u d o č a republ ikanska s t ranka pro-
tostujo prot i t a c e m u m i r u . B o r d o š k o novine p i šo jo : 
„Mir s temi pogoji jo vojska v kra tkem 
don 60 iz Pa r iza brzojavi j a : V sredo 
m a r š i r a j o Nemci v Par iz — 30.000 mož, 
ostanejo v mestu, da se m i r p o d p i š e , 
na k ra tko č a s a pr ide v P a r i z . 

Novino vedo pr ipovedovat i o novi 

ča su . " V L o n -
ob 10. zjutraj 
k i to l iko č a s a 
N e m š k i car lo 

k r i ž a r s k i 



v o j s k i , ktero p a p e ž pod vpl j ivom jezui tov 01 gani/nje. 
po vsej E v r o p i , da b i ž njeno pomočjo Italiji šiloma 
odt rga l nekdanjo p a p e ž e v o posestvo. 

Ha/hi 1 stvari. 
• ( R a v n o p r a v n o s t p o l H o h e n w a r t o-

v i m m i n i s t e r s t v o m.) V našem l is tu smo bi l i 
og las i l i prepire med okra jn im glavarjem Schbnvvetterjem 
in kra jn im šo l sk im svetom pri sv. Ju r j i pod taborom 
na dolenjem Š t i r skom zarad slovenskega in n e m š k e g a 
j ez ika . K a k o r beremo zdaj v g rašk i „ T a g e s n . " se jo 
št . j u r i j sk i šolski svet pr i toži l pri d e ž e l n e m šolskem 
svetu proti n e m š k i m dopisom. Deželn i šolski svet je 
od loč i l , da se p a č mora na slovenske vlogo slovenski 
odgovarjati , da pa je uradni dopisovalni jezik viših 
š o l s k i h gosposk na nižo prej ko slej n e m š k i . — Če, se 
to pravi čl. X I X . ne lo po besedi, ampak tudi po nje­
govem duhu in smislu to lmači t i in i zv r ševa t i , potem 
i m a IIohenwart ne le svoj skriven pol i t i čen program, 
ampak tudi svojo skrivno logike, k i so do zdaj šo ni 
uč i l a na nobenem vseuči l išči . 

* (S c e l j s k e g i m n a z i j e ) poizvedamo sle­
d e č e a v t e n t i č n e d a t e : Suplentje imajo opravi t i v II. 
III. , I V . , V . , V I . , V i t razredu. 

11. raz. ima '28 učen . , pala sta 2 

III. 
I V . 

V . 
V I . 

V I I . 

31 
50 
26 
20 
21 

oba pr i red. prof. 
8 „ . « palo jih je 10, 

P N t ' » t I* n n n 

» It H u » w II • " 

n n » 8, O „ „ „ 

n n B 3, 3 „ „ „ 

da jo izmed teh kter i tudi pr i suplenti l i d o b i l dvojko 
to ne dela potoni nobeno velike r a z l i k o ; 8 0 % j ih jo 
tedaj palo pri rednih profesorjih. 

* (P o š t n o v o d s t v o v T r t u) jo o n i m zaseb­
n i k o m in srenjam iz Kranjske, Pr imorja in Istre, ki so 
pros i l i , naj bi so ua c. kr. poš t ah s lovenskim s t rankam 
podajali slovenski tiskopisi , odgovori la — in sicer na 
slovensko vlogo v n e m š k e m jez iku — , da j e p r o š n j o 
p r ed lož i l a c. kr. kupč i j skemu ministerstvu na Dunaj i . 
k tero hoda o njej do ločeva lo , in da bodo odlok o svo­
jem času u d e l e ž e n c e m o/nani la . 

* {C. k. n a m e s t n i k d e P r e t i š ) po poroč i l ih 
dunajskih novin v Trs tu ni b i l nič kaj z veseljem spre­
jet . De Pre t i š je pred 26 loti vTr* tu zače l svojo urad­
n i š k o karijero in v Trs tu se š e spominjajo , d a je ta­
k ra t sedanji namestnik T r ž a č i n o m kazal malo dobro­
hotnosti. 

* ( Z a s l a v l j e n j e n e m š k i h 
G r a d c u pridno pripravljajo, vendar si 
gramom še ne upajo prav pred svet. 

•g ( S l i k e . ) Pozorzost č i t a te l j ev 
sbke. naznanjene med inserati, k t e r « 
gosp. Adam, Stefanović kaj lepo izdelal i n nam poslal 
v ogled. 

A d a m S t e f a n G v i ć 
akad. s l ika r na D u n a j i , Nenban Mvrthengasse N r . 17 

jo da l na svi t lo naslednje s l i k o : 

1. Št i r i prizore iz Kosovega polja, namreč: 
a) prvi naskok Srbov proti T u r k o m , 
b) Mi loš Obilic in njegova prijat Ija pred š o t o r o m 

sul tana M u r a t a ; 
c) Mi loš umor i M u r a t a ; 
d ) C a r u so glava odseka. L a z a r pred u m i r a j o č i m j 

M a r a t o n i . 

V H J I U J I I«-h slik vo l ja 5 0 k r . 
2. Car Dušan , srbski car, I 
3. Peter Veliki, car ruski. 

(Zadnj i »Ivo podobi sto 34" do lg i , fino v i l u i z - II 
delani i n veljati po 2 gola. 50 kr.*) 

D o b i v a j o s o t o p o d o b i * a l i p r i n m O- I 
t e 1 j n i k u s a ni e m n a D U n a j i , a l i p a p r i $ 
o p r a v n i š t v u S I o v. N a r o d a. 

m i f a i a v f « SSMSS^SMSmsSSSSMnSBSSMBSasaBtosg«!^^ vw:«.«-.aitf 
i o n 

Decimalne in centimalne 
( m o s t n e j 

t e l i t n i č e 

II HJ 
'• ii i l 

se nnrojajo In prodajajo po na jn iž i c en i v 
tovarni 

Franceta PibrovO-a 
(O v Kropi na Gorenjskem. 

z m a g) se v 
s svojim pro 

obračamo na 
je umeteljnik 

Dunajska borsa 1. marca. 

Enotni drž. dolg v bankovcih . . . 59 11 20 kr 
n 20 • 

7 n 26 n 
. . 252 n 80 n 

Enotni drž. dolg v srebru . . . . 68 !• 30 n 
n lf) t> 

. 122 it 25 n 
n 89 n) 

Služba podučitelja 
so stanovitno oddaja za ljudsko šolo na Vranskem z 

lotnim dohodkom od 300 gld. 
Naj se za to s lužbo prod ih s potrebnimi prilo­

gami in z dokazom, da prosilec slovenski zna, najdalje 
do 18. marca 1871 krajnomu šo l skemu Bvetu na V r a n ­
skem pošl je jo . 

Od okrajnega šolskega sveta 
(2) na Vranskem, i, februarja 1871. 

Predsednik: Sehomvetter. m. p. 

' *.<l»t"li i n v r i v l n i t A n l n u T e - - 1 ^ t *. 

Edino pravo čisto Talmi-zlaio. 
Vsi od drugod n.v/Jianjeni Talmi-zlali predmeti so posnemanja manjše kakovosti. 

T a 1 m i - z 1 a t k i n č z a v e č n o s t . 
Urne verige iz Talmizlata. J T e l l Talmi»laUh verig še jnvelir ne loči od pravih 

Že 13 let slove urno verige is Talni i zla t azarad dobre- » zlatih, dokler jih ni poskusil na skusnem kainnju. T c T a l m i -
ga dela, trajnosti in notranje vrednosti. Vsled Šestih ponn- jfj verige, pripravljeno v najnovejših zlatih oblikah obdrži* VS-
rejanj teh verig vzbujenih po onem vspohu moramo obč ins tvo S dno rabljenu letu in leta svoje zlato lice. Prave tako verige 
opomniti, da imamo samo eno vrsto tega* blaga; torej i s W P° t. 1.5G, ,2j 3, 8.40, I. Dolge fino udne verige za obešati 
mora, kdor hoče pravo Tahiii-zlato imeti, obrniti na. .Inda- fii P° •< 8.80, 8, 4, 5. 
s t r i e l i n l l r in Wien. 1'rntcrstaNNi' \r. K i . JE 

Briljantski l išp. 
Fino delan, za strokovnjake premolljiv, 
s pravim Tnlini-zlatoffl ohrohljen, imi­
tirani briljanti B O iz najlepše brušeni b 
strelic ponarejeni, n i k o l i ne oteninč ; 
ludi so drugi biseri krasno ponarejeni 
l broša f. 1.50, 2, 8, 4, f>, (i, 8. 
I par uhanov f. 1.60, 2, 8, 4, ~>, G, t*. 
1 „ šmizetnih gumb f. I, I .so, •>, ,'t, 4. 
1 „ manšetn ih gumb f. L.60, 8, 4. 
1 gospodska igla f. I, I.-'JU, 2, 3, 4. 
1 hriljantsk prstmi, najfineji f. 1, 150, 

2, 8, 4, 6. 
1 križec kot eollier I. I, 2, 8, 4, •*>. 

Cizeliran T a l m i - k i n č . 
I krasen gospojsk eollier s križcem f. 

1, 2, 8. 
I broša dO kr., f. 1, 1.50, 2, 8, 4. 

I zvezek drobu jav k uri 40, G0, 80 kr. 
I medaljon kr." 50, BO, f. 1, 2, 31 
1 par šem. -gtnnb kr. D0, BO, 80, t'. 1. 
1 gospodska igla kr. 50,80 f. I, 1.80,2. 
i Brola za fotografije t'. 1,3. 

L i š p z koravd 
s Talini - zlato podlago. 

1 broša f. 1.80, 2, 8, 4, 6, 8, 8, 10,15-
I par uhanov f, I, 1.50. 2, 8, 4, 5, G, 

10. 
1 „ sem. gumb kr. 80, f. 1. 1.50 2. 
1 „ mani. gumi) P, i , 1.80 -'• 
I gosp. igla f. 1, 1,80. 
1 gospojsk eollier f, 'J.50, 8, 4. 
1 hraceiet f. 2, 0. 8.60, 4.80, d, 8. 
1 relta tekanih koravd 18 kr. 
1 „ okroglih „ kr, 80, 40, f. 

1.50, 2, 4. 

( I D 
Email-liSp, 

krasno izdelano ognjeno email na T a l -
ini-zlatu. 

I broša f, 1. 1.60. 2, 3, 4, 6. (i. 
1 „ s pravimi koravdami in emai-

lom k inčana f. 2, B, 4, 5. 
1 par uhanov f. 1, 1.5(1, 2, 3. 
I cela email-garnitura, broša, uhani z 

briljanti f. 8.50. 
I par e m a i l - š e m i z - g u m b , kr.GO, 80, i. I. 
1 „ e m . - m a n š . - g u n i b kr. 80, f. 1, 2. 
1 medalijon kr. 80, f. I, 1.50, 2, 3. 
I email-prstan kr. G0, 80, f. 1, 2. 
Težka masivna zapestnica s pravega 

Talmi-zlata s ponarejenim deman-
tom i'. 2, 8, 4. 

Pečatni prstan s pravim kamnom za 
graviranje f. 1, 2, 3. 

Nekoliko časa se kupci ptedrsnojejo alnhe ure H e v o n e ć l i n hval isanjem p r i p o r o č a t i , da hi slepili n n 
obč ins tvo , zlasti provincijalne bivaloe, T i kupci Tiiso uiti urarji niti kot trde urarski fabrikanti in o kakovosti ur tore nič 
no vedo. Prodajajo n. p. staro ure v pakfonnstih okrovih pod Imenom ar s preoisijskim kolesjem za nove kot tudi druge 
najshibejšo u resa prave ang le ško itd. V s a l & d o n a j v a r u j e k u p o v a t i t a l c e n o i a h l j h o m e 
K d o r h o o e i m e t i r e s i l o l u - o , e e g u l i e a u o i n j o l i i n ( » m - o . n a j s e o l n a i o n a j - e -
l i o i n l r a u o „ I n d u S t r l e h a 11 o , V V i o n , I M a t o r s l r a s s o I V i * . I O . * -

S a a j f a e < ^ » j i e i i i UiU*. 

Lc 

Le 

Le 

Lc 

Le 

Le 

f, 10. Prava angl. srebrna oilinderaka ura s kristal­
nimi stekli , minutnim kazalom, nikeljevim kolesjem, z 
lino pravo Talmizlato verigo z medalijonom in etnijem 
in poroštvenim listom vred, a l i ni da bi se č u d i l ? 

t. 20. Prava angl. najfinoje ognjozlačuna srebrnakro-
nnmeter-ura v. dvojnim okrovom , lepo eniailirana s kri­
stalnimi stekli z fino Tnlmi-zlato verigo in medalijonom 
ter u t ujem in poroš tven im pismom vred. 

f, 17. Prava angl. najfineja ognjozlata srebernakro-
uometeruras prostim okrovom z verigo, medalijonom in 
etuijem in p o r o š t v e n i m listom. 

f. 14, Prava angl. Talmi-zlata ura , cilinder najno­
vejše oblike z dvojnim kristalnim steklom, kjer se zaprto 
vidi tudi kolesje, s Talini-verigo, medalijonom, cinijom 
m poroitvenim listom. 
t, 1 5 . Talmi-slata ura z dvojnim okrovom, savonette, 

skakalnica, kristalno steklo, nikeljniui kolesjem s Tal ini-
verigo, medalijonom, etuijem in p o r o š t \ e n i m listom. 

t. 1 5 . Prav« angl. s r e b r n a ankerea R k r i s t a l n i m ste­
klom in najfinejim « ; i i i l l o c h i i a n j e m , -/ v e r i g o , medaljonom 
III p o r o š t v e n i m listitni 

L L f. 17. Prava angl. d u p l o x - u r a . Krasna, pOBebno 
za take, ki uro trebajo za itrapaoe, kajti take ure so ne-
pokoočljive; kdor tako uro kupi, mora reči, kaj tacega 
ni mi vsem svetu v e č ! 

Le t. 15 aH 18. prava angl. Prince of \Valos romon-
toir-ura, najmočnejša s kristalnimi stekli, nikedjnim ko­
lesjem v pravem Tabui-zlal u; imajo to dobroto, da se 
dade brez ključa naviti in uravnati; k tej uri dobi vsakdo 
Talmi-zlnto verigo in poroš tveno pismo. 

Le 1. 15 a l i 18. Prav nudbna ura sa gospoja; pravo 
srebro ter pozlačena, z pravo Tnlmi-zlato ver iž ico za vrat 
z č o p k o m in najfinejem etui a poroštvenim listom za 5 
let veljavnim. 

Le f. 4 lili 5. Prava Ž e n e v s k a kompozicijska žepna 
ura z najboljim kolesjem, pravo kineiko*•rebrno verigo, 
najfineja oblika z medalijonom in elegantnim etuijem. 

Le f. 11. Prava Talmi-zlata ura s kompasom, cilinder-
sknn nikeljnim kolesjem s Talmi-verigo , medalijononi, 
etuijem in poroštvenim listom. 

Prava lirouce-ura, da dobro hodi, garant uje Le r. 1.30. 
ee vsiicemu 
f. 1.50 i l l i 2 . ravno taka flneje i/dtlaua. 
10 KI*. Generalni ključ za vsako uro. 

i l t o i * / m i n o imamo mi edino pravico prodajati v Av-
ji jiravo Tulmi-zhito in so vsi drugod napovedani Talini-
zlati predmeti posnemanja n iže biro; temu R H I O porok. 

Le 
Le 
K i 
sli i 

P r a v a r a l m i - z l a t a veriga za gospodo f. 1.50, 2, 
:i, 4, 4.40. dolge mine verige za ovešanja B Talmi-zlata 
f.2.80 3, 4, 5. 

P r s t a n i B T a l m i z l a t a : pečatni prstani B pravi .„ 
kamenjem ea graviranje, kakor tudi ponarejeni demanti, 
ki svete kakor sobice po f. 1, 2, 8, 4, 5. 

Ne regulirane ure 2 f. eeneje. 
C J e n l l c l g i - a t l s . 

CM< kll4 kl*2l1il2i s^< kiD4*ij;i / J I :tni;fi<vši4<k y.o|>ii«> u r e : 

Wien, iaduslrielialie, Praterstrasse Nr. 16. 
Tieknr: F.duKr<l JunHchltz. 
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